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jak i wspolczesne adaptacje filmowe dzieta Szekspira. Istotna jest tu, jak
podkresla autorka, refleksja nad odmiennymi przedstawieniami doswiad-
czenia sensorycznego kobiet i mezczyzn w kontekscie historycznych
i spolecznych uwarunkowan - mozliwa dzieki przyjeciu perspektywy
feministyczno-genderowe;j.

W pierwszym rozdziale pracy Sosnowska rozwaza, w jaki sposéb zmysty
staly sie przedmiotem badar humanistyki, a takze zastanawia si¢ nad sposo-
bami analizy modeli sensorycznych réznych kultur. Druga czes¢ po$wigcona
jest kwestii zmystow w dziele literackim i jego adaptaciji, a takze roli srodkéw
dramaturgicznych i filmowych, ktére akcentujg obecnos¢ sensorium bohate-
réw w $wiecie przedstawionym. Trzeci rozdziat przybliza znaczenie zmystéw
w teatrze, filozofii i medycynie epoki wczesnej nowozytnoéci. W czwartej
czeéci autorka przechodzi do analizy Hamleta - bada ,kod sensoryczny”
dramatu (67), percepcje zjawisk nadprzyrodzonych, relacje miedzy bohate-
rami przejawiajace sie w ich sensorium. W ostatnim rozdziale znajdujemy
z kolei analize trzech adaptacji filmowych dzieta Szekspira (z lat 1990, 1996
i 2000) z uwzglednieniem ich warstwy sensoryczne;j.

(AMi)

Joanna Slésarska, Zasada tranzytywnosci w kulturze, Wydawnictwo
Scriptum, Krakéw 2014.

Antropologiczna koncepcja tranzytywnosci rozumiana jest jako przejécie
miedzy rozbieznymi, czesto skrajnymi stanami rzeczywistosci. Joanna
Slésarska proponuje uczynié¢ z niej narzedzie interpretacyjne réznych tek-
stow kultury. Autorka charakteryzuje we Wstepie do pracy antropologiczna
koncepcje tranzytywnoséci Donalda Winnicotta, wieloaspektowo analizujgc
mozliwoé¢ jej aplikacji na grunt badan literaturoznawczych. W czterech roz-
budowanych rozdzialach omawia nastepnie reprezentacje doswiadczenia
tranzytywnosci w wierszach Maria Magdalena Kazimierza Wierzynskiego
i Akteon Bolestawa Le$émiana, bada autobiograficzng narracje Jorge Sem-
prana, tranzytywno$¢ domu wyobrazonego w eseju Josifa Brodskiego Znak
wodny [Watermark] oraz dystopie tranzytywnej czasoprzestrzeni w opowia-
daniach Jacka Dukaja z tomu W kraju niewiernych.

(red.)

Tak blisko i tak daleko. Hiszpaiiskojezyczny teatr i dramat ostatnich stu lat,
red. U. Aszyk, P. Olkusz, Wydawnictwo Uniwersytetu L.odzkiego, £.6dZz 2014.

Publikacja jest zbiorem artykutéw przedstawionych w formie referatéw
na miedzynarodowej konferencji w todzi. Prezentuje szerokie spectrum
zjawisk, pradow, inspiracji oraz twoércow teatru w Hiszpanii ostatniego
stulecia. Pierwsza czeé¢ jest proba osadzenia dramatu i teatru hiszpan-
skojezycznego w kontekscie historii XX wieku. Z jednej strony autorzy
analizuja wplyw tradycji Zlotego Wieku na dramaturgie, z drugiej za$s
przedstawiaja dazenia do przeobrazen w czasach europejskiej reformacji
teatralnej. Wyrazem tych dazen byly m.in. awangardowe tendencje eks-
perymentatorskie (futuryzm, surrealizm), czesto importowane z innych
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